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Lucrarea a fost inteamitd de lt.—col. DUMITRU BADEA

Cuvint inainte

Toponomia romdneascd, bogatd in confinut i variatd ca
formd, a constituit §i constituie un nesecat izvor de tmbogdtire
a patrimoniului limbil romdne de-a lungul timpurilor, fapt ce
exprimd in mod veridic continuitatea poporului romdn pe aceste
meleaguri.

Cultivarea cuvintelor traditionale romdnesti in diverse publi-
atii este una din preocupdrile de bazd ale Academiei Republicii
Socialiste Romdnig,

In prezent, specialistii topografi si geografi considerd topo-
nimia ca un element terminologic de bazd, menit i intregeascd,
impreund cu celelalte mijloace de exprimare ale unei lucriri
cartografice (semnele conventionale), imaginea terenului pe care
acestea il reprezintd,

Toate toponimele romdnesti, fard exceplie, au sau au avut
in trecut, sensuri precise, bine definite. Ele reflectd atit legdtura
nemijlocitd dintre om §i naturd, dintre societate si mediul in
care trdieste, cit i anumite valori morale, de conceptie popu-
lard, diferite rationamente, ipoteze, comparatii dintre cele mai
sugestive, fapte de rezonantd istoricd, raporturi sociale din tre-
cut, aspecte sau aprecieri economice, legende §i credinfe popu-
lare care oglindesc infelepciunea poporulul romdn, caracterul
sincer §i sensibil al sufletului popular,
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A

ace — Virfuri subtiri, ascutite,
din zona alpina.

Ac de loess — ¥ormd de relief
apdrutd in urma croziunii toren-
tiale in loess, .

Ex, Acele Cleopatrei — M. Fagéi-

ras.

Algullles minces, pointues, de la
zone alpine.

Ac de loess — Aiguilles de loess
— Forme de relief apparue a la
suite de 1'érosion torrentielle en
loess.

Ex. Acele Cleopatrei
Fagaras.

— Monts

achesu — Qaches — Negru.

Ex. Piriu Achesului, Virfu Ache-
sului. (jud. Suceava),

Sinonim : Acly (jud. Satu Mare).

Oaches — Negru = brun —
noiraud — Noir. EX. Piriu Ache-
sului, Virfu Achesului (Le ruisseau
Achesu, Sommet Achesu). (Dépar-
tement de Suceava).

Synonime : Acls (Département de
Satu Mare).

adine — Insusire a unui loc.
De cele mai multe ort insoleste cu-
vintul ,Valea“, Ape sau lacuri al
ciror fund se aflid 1a o distanfa re-
lativ mare fatd de marginea de sus
a suprafetei. ) .

Ex. Adincata, Adincu, Adinca,
Piriu Adincatei, Valea Adincata ete,
(jud. Buzdu, Botosani, OIlt, Teleor-
man).

Caractéristique d'un endroit. Pour
la plupart il accompagne le mot
wvallée*, Riviéres ou lacs dont le
fond se trouve a4 une distance rela-
tivement grande par rapport au
bord supérieur de la surface,

Ex. Adincata, Adincu, Adincs,
Pirfu  Adine (Ruisseau Profond),
Valea Adincata etc.

(Départements de Buzdu, Boto-

sani, Olt, Teleorman).

adunaii ~— Frecvent, mai ales
ca nume de sat, numai In Mun-
tenia si Oltenia — dovedeste o-
biceiul de a se forma sate noi cu
cameni ,, adunati” din diverse locuri.

Locuitorif din regiunile respective
le dau astazi gl altd interpretare:
sat ingrimadit, cu casele dese, apro-
piate una de alta, opusul lui Risi-
piti.

Ex. Adunatii Copiceni, Adunatii
Teiului, Adunatii Sivbeni etc. (jud,
Ilfov, Mehedinti, Teleorman).

Fréquent, surtout comme dénomi-
nation de village, seulement en Va-
lachie et en Olténie — prouve l'ha-
bitude de la formation de nouvesux
villages avec des personnes ,ras-
semblées” de différents endroits.

Leos habitants des régions respec-
tives leur donnent aujourd’hui aussi
une autre interprétation: willage
compacte avec beaucoup de maisons,
rapprochées les unes des autres,
I'opposé de Dispersés.

Ex. Adunatii Copdceni, Adunatii
Teiului, Adunatii Sirbeni et~. (Dé-
partements d'Ilfov, Mehedin,i, Te-
leorman).

afinata — Loc al ciarui pamint
este mai pufin compact. Este nu-
mele unui sat din jud. Vilcea,

Lieu dont la terre est moins com-
pacte. Clest le nom d'un village du
Département de Vilcea.

afinly — Vaccinium myrtillus —
Loc acoperit cu afini. (Arbust ra-
mificat, ramuri cu muchii ascutite,
frunze cidzitoare, oval alungite si
flori de culoare roz deschis).

Ex. Pirfu Afinicelu Mare, Afinita,
Coasta Afinisului, Chicioru Afinisu-
lui ete. (jud. Suceava, Buziu,
Neamt). .

Vacclnium myrtillus — Lieu cou-
verl d'alrelles (Arbuste ramifié,
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Synonyme : Anind. Ex. Arinoasa,
Arinu ete.

(Départements
dinti).

d'Arges, Mehe-

arinis — Alnus incana — Loc aco-
perit cu arini. Arin alb: arbore
fnalt pina la 20 m, cu frunze ogvale
dinfate, pe dos cenusiu ~ piroase.

Arin negru: arbore Inalt pind la
28 m, cu frunze aproape rotunde,
lipicicase.

Arin de munte Inalt pind la 4 m,
cu frunze mici, ovale si dintate.

Ex. Dealu Arinilor, Arinig, Valea
Arinului, Pirfu Arinului ete. (jud.
Suceava, Iagi, Baciu, Sataj).

Alnus incana «— Endroit recouvert
d'aunes. Aune blanec: arbre haut
jusqu’a 20 m, a feuilles ovales den-
tées a l'envers cendrées — velues,

Aune noir: arbre haut jusqu‘a
28 m, a feuilles presque rondes, vi-
sueses. Aune de montagnes haut
jusau'a 4 m, a feuilles petites ovales
et dentées.

Ex. Dealu Arinilor, Arinis, Valea
Arinului, Pirfu Arinului etc.

(Départements de Suceava, Iasi
Bacau, Silaj).

arsur® — Loc nisipos sau pie-
tros, ars de soare, firad vegetatle.

Partea unei paduri nimicita de
foc, Urme lasate de foc. Raspindit
In toati tjara.

Ex. Arsurile, Arsa, Arsele ‘etc.
(jud. Bistrita-Nasaud, Suceava.).

Endroit sablonneux ou pierreux,
brulé par le soleil, sans végétation.

Partie d'une forét anéantie par le
feu. Traces laissées par le feu. Ré-
pandu dans tout le pays.

Ex. Arsurile, Arsa, Arsele ete.

(Départements de Bistrita-Ndsaud,
Suceava).

argit — Loc de pasune sau fi-
neatd in mijlocul padurii.

Coastd de deal pietroasd, nerodi-
toare.

10

Ex. Arsita, Arsistea ete. (Jjud. Bis-
trita-Nasdaud).

Endroit de péaturage ou pré au
milieu de la forét. Versant de colli-
ne pierreux, non-cultivabile.

Ex. Arsita, Arsistea etc.

(Départements de Bistrita-Nasdud).

arva — Orfan. Vie stinghera,
izolatd de masivul viticol. Ogoare
izolate. Loc cultivat.

Ex. Arva, Arva Seaci (jud. Vran-
cea, Prahova.),

Orphelin. Vignoble isolé, & 1’écart
du massif viticole. Terres isolées.
Endroeit cultivé.

Ex. Arva, Arva Seaci.

(Départements de Vrancea, Pra-
hova).

ascunsd — Nume atribuit mai
ales izvoarelor 5i apelor, pentru mo-
tivul ¢d nu li se cunoaste locul de
plecare ori cd dispar la un moment
dat, sub pamint, spre a apirea
iardsi.

Este atribuit insd gi altor detalii.

Ex. Valea Ascunsa, Poiana Ascun~
s8, Cimpu Ascuns ete. (jud. Tulcea,
Buziu, Qlt).

Nom accordé surtout aux sources
et aux riviéres pour la raison gu'on
ne connait pas leur lieu dJd'origine
ou gu'elles disparaissent 4 un mo-
ment donné, sous la terre, pour
apparaitre de nouveau. Le nom est
atribué aussi a d’autres détails,

Ex. Valea Ascunsd, Poiana Ascun-
s&, Cimpu Ascuns etc,

{Départements de Tulcea, Buziu,
Olt).

ascufit — Sint numite astfel
detalii topografice situate indeosebi
in zonele muntoase, care se Impun
fara dificultate atentiei noastre.

Ex. Ascutita cu Colf, Ascufitele,
Diatra Ascutitd, Piscu Ascutit (jud.
Dolj, Suceava, Tulcea, Arges).

alglle — Sont dénommés ainsi des
détails topographiques situés surtout

dans les zones montagneuses, qui
s'imposent sans difficulté & notre
attention,
Ex. Ascutita cu Colf, Ascuiitele,
Piatra Ascutitid, Piscu Asculit.
(Départements de Dolj, Suceava,
Tulcea, Arges).

auriu — Nume carc evocd timpu-
rile cind din aluviunile riurilor se
culegeau firisoare de aur.

Ex. Bistrija Aurie, Valea Aurului.
(jud. Bistrita-Nasiud, Caras-Seve-
rin.).

Nom qui évoque les temps on
des alluvions des riviéres on ra-
massaient des brins dor.

Ex. Bistrita Aurie, Valea Aurului.

(Départements de Bistrifa-Nisiud,
Caras-Severin).

babd — Stincd izolatd, cu for-
mi de cilupered modelatd prin ac-
jiunea vintului eare, antrenind in
migcare fire de nisip, slefuieste mai
puternic baza stincilor.

Ex. Babele (jud, Prahova)

Rocher isolé en forme de cham-
pignon modelé par l'action du vent
qui, entrainant en mouvement des
grains de sable, polit puissamment
la base des rochers.

Ex. Babele.

(Département de Prahova).

babifi — Pelecanus crispus — Pe-
lican.

Ex. Ghiolu Babitelor. (jud. Tul-
ced.).

Pelecanus crispus -— Pélican.
Ex. Ghiolu Babitelor.
(Département de Tulcea).

babn®# — Loc mocirlos, smire
pe care creste papurd si stuf, Mlas-
tind cu apd multd, Loc umed unde
a fost mal inainte o balta.

Ex. Bahnele, Bahni{a, Bihnisoara
ete. (jud. Vrancea, Iagi, Neamf).

Endroit fangeux, marécage o
pousse la canne de jonc et le ro-
seau. Marais avec beaucoup d'eau.
Endroit humide oll il ¥ a eu jadis
un étang.

Ex. Bahnele, Bahnita, Bihnisoara
etc.

(Départements de Vrancea, lasi,
Neamt),

baie — Mind, izvor de apd mi-
nerald, Nume vechi pentru miné, de
la care au primit numele unele
locuri gl localitati.

Ex. Baia Mare, Baia Noui, Baia
de Aries, Biiuf, Baieni, Biile Go-
vora, Biile Herculane ete. (jud.
Maramurey, Mehedinti, Alba, Ar-
ges, Vilcea, Carasg-Severin).

Mine, source d’eau minerale. Nom
ancien pour mine, d'oll ont recu le
nom certains endroits et localités.

Ex. Baia Mare, Baia Nou#, Baia
de Aries, Baiut, Bdieni, Bidile Go-
vora, Bdile Herculane etc.

(Départements de  Maramures,
Mehedinti, Alba, Arges, Vilcea,
Caras-Severin).

ban — Titlu de dregitor. Titlul
purtat de dregitorul delegat de
domnul Tarii Roménesti cu cirmui-
reg Olteniei (numit ban al Craio-
vei). Titlul purtat de dregdtorii de-
legati cu administrarea unor judete
din QOltenia.

Ex. Banu, Biserica Banului, Lun-
ca Banului, Movila Banului, Ba-
neasa, Dinesele, Banesti etc, (jud.
Bacau, DBuzdu, Mehedin{i, Dolj,
Arad).

Titre de haut dignitaire. Titre
porté par le haut dignitaire délé-
gué par le prince de Valachie pour
l'administration de la province Ol-
tenia {(nommé ban de Craiova)
Titre porté par les hauts dignitaires
délégués pour ladministration des
départements d’Olténie.

Ex. Banu, Biserica Banuluf, Lun-
ca Banului, Movila Banului, Binea-
5a, Bidnesele, Banesti etc.
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Dans de nombreux endroits de-
nommeés ainsi il ¥ a eu des églises
dont on conserve encore les ruines
ou bien elles existent aussi de nos
jours.

ExX. Bisericani, Valea Bisericii, Bi-
serica Albd, Biserics Neagrs, Bise-
rica Golestilor etc.

(Départements d’'Alba, Neamt, Ba-
cdu, Mehedinti, Timis, Suceava).

bistrd — Repede §i limpede. Ape
repezi  de munte. Limpezi sint
tocmal din cauza repeziciunii lor,
Bistrita in partea superioard are un
afluent Repedele. Sinoniria Repede
¢u Bistrita este o realitate materiald
de pe vremea conviefuirii romAnilor
cu slavii,

Ex. Bistrita Birgaului, Bistra Muy-
resului, Bistretu ete, (jud. Bistrita-
Nasdud, Harghita, Dolj).

Rapide et limpide. Riviéres im-
pétueuses de montagnes. Elles sont
limpides juste a cause de leur impé-
tuosité, Bistrita dans sa partie su-
perieure 3 un affluent Repedele.

La synonymie Repede (Rapide)
avec Bistrita est yne realité mate-
riele du temps de 1a cohahitation
des rowmains et des slaves.

Ex. Bistrita Birgaului,
Muresului, Bistretu eic..

(Départements de Bistrita-Nisaud,
Harghita, Dolj).

Bistrita

bifcd — Proeminenta rotunjits,
de dimensiuni reduse, situatd pe cul-
mile interfluviale sau versanti.
Foarte frecvent apare ca nume de
piscuri, dealuri sau movile.

Ex. Bltcele, Bitcu etc. (raspindit
in toatd tara).

Proéminence arrondie, de dimen-
sions réduites, située sur les som-
mets interfluviaux ou sur les ver-
sants. I1 apparait trés fréquemment
comme nom de pics, de collines ou
de monticules,

Ex. Bitcele, Biteu ete.
dans tout le pays).

(Répandu
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birzeiuy — Repede, iute.

EX. Birzeiu de Gilort, Birzeiu de
Piadure, Birzia etc. {iud. Gorj, Dolj,
Frahova, Bihor).

Rapide, vif.

Ex. Birzeiu dy Gilort, Birzeiu de
Piddure, Birzia ete.

{Départements de Gorj, Dolj, Pra-
hova, Bihor).

bizdinid — Préapastie, din care g
rezultat si apelativul Bezna.

EX. Lacu Bizdina, Dealu Bizdina,
Bizdina ete. (jud. Dol j).

Abime, dott 3 agussi résulté
I'appellatif Bezni (,,Ténébres*).

Ex. Lacu Bizdina, Dealu Bizdina,
Bizdina etc.

{Département de Dolj).

bliddroi — Forma negativi de
relief asemanatoare unui blid.

Ex. Blidarele, Valea Blidarii, Pe
Blidari, Blidarei, Blidaresti ete. {jud.
Vrancea, Buzau, Sibiu, Cluj).

Forme négative de relief sembla-
ble a une terrine.

Ex. Blidarele, Valea Blidarii, Pe
DBlidari, Bliddrei, Blidaregti etc.

(Départemnents de Vrancea, Buziu,
Sibiu, Cluj).

boban — Fundul unei vai adinci,
Teren accidentat.

Ex. Bobae, Ogasu Bobania {jud.
Carag-Severin).

Le fond d'une
Terrain accidente.

Ex. Bobae, Ogasu Bobania.

(Département de Carag-Severin).

vallée profonde,

bold — Colt de piatrd sau stinca.

Ex. Boldan, Culmea Boldului, La
Sfoara Boldului, Movila Boldului
ete.

Pic de pierre ou de rocher,

EX, Boldan, Culmea Boldului,
La Sfoarg Boldului, Movila Boldu-
lui ete.

{Départements d'Ilfov, Arges, Bu-
Zau, Dolj, Galafi).

bolovan — Fragment mare de
rocd rotunjit prin actiunea rfurilor
sau valurilor,

Loc plin de bolovani, muljime de
bolovani. :

Albia plind de bolovani a pira-
ielor in special.

EX. Boloviinis,

Bolovani, Bolvas-

‘nita, Bolohdnosu, Bolohani, Piriu

Bolohanului ete, (jud, Buziu, Um_d..
bovita, Baciuy, Hunedoara, Vaslui,
Neamt),

Grosse pierre arrondie par V'ac-
tion des riviéres ou ‘des vagues. En-
droit plein de telles pierres, multi-
tude de grosses pierres. Le lit du
ruisseau surtout plein de tellesg pier-
res,

Ex. Bolovianis, Bolovani, Bolvas-
nita, Bolohdnosu, Bolohani, Piriu
Boluhanulul ete.

(Départements de Buzau, Dimbo-
vita, Baciu, Hunedoara, Vaslui,
Neamt}.

borewt - Tzver cu apd carbo-
gazoasi.
EX. Borcut (jud. Maramures).

Source d’eau carbogazeuse.
Ex. Boreut.
(Département de Maramures).

borugd — Loc cu putregai.
Ex. Borugi, Dosu Borugiului etc.
(jud. Mehedinti, Carag-Severin).

Endroit plein de bols pourri.

Ex. Borugi, Dosu Borugiului ete.

(Départements de Mehedinti, Ca-
rag-Severin).

bosturi — Vagiuna in formg aw
pesterd sau grotd In coasta unui
deal,

Gorge de montagne en forme de
grotte ou grotte dans le flanc d'une
colline.

bot — Prelungirea, capétul unuj
deal, umar de deal, marginea culmii
sau ramificatlei dealului, muntelui.
Ex. Botu Ciungilor, Botu Dealu-

lui ete. (raspindit in toati fara).

Le prolongement, extrémité d'une
colline, 1a créte d'une colline, le
bord de la cime ou de Ia ramifica-
tion de la ¢olline, de 1z montagne.

Ex. Botu Ciungilar, Botu Dealului
etc.

(Répandu dans tout le pays).

brad — Abies alba — Loc acoperit
cu brazi. Padure de brazi.

Ex. Brazi, Bradalelu, Bridetu,
Bradesti etc. (rispindit In toata
tara).

Abies alba. Endroit recouvert de
sapins. Forét de sapins.

Ex. Brazi, Braditely,
Bradesti ete.

(Répandu dans tout le pays).

Briadetu,

braniste — Pidure din care a
fost sau este oprit si se taie.

Loc oprit pentru ceva (pdsune,
vinat, culturi agricols, agezdri ome-
nesti efc.).

EX. Branigtea, Branistea Iuf Sules,
Branistioara ete. (jud. Arges, Baciu,
Clu}, Neamt, Dolj, Bréila, Ilfov).

Forét ou il a été défendu ou est
défendu de couper les arbres. En-
droit réservé pour quelque chose
(péturage, gibier, culture agricole,
agglomérations humaines ete.).

Ex. Branistea, Branistea luj Sules,
Branigtioara ete.

(Départements de Arges, Baciuy,
Cluj, Neamt, Dolj, Braila, Ilfov).

brind — Cirare ingustd de-a lun-
Bul unui perete de stincs, pe care
se poate trece cu piciorul.

Ex. Brina Caraimanului (ju.. Pra-
hova).

Sentier étroit tout au long d'une
paroi rocheuse, sur lequel on peut
passer a pied,

15
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pe cimpie sau fn regiunea deaburi-
lor, formind uneori arboret pur.
Ex. Carpinis, Carpini, Dealuy Car-

Pilnei, Cirpinistea, Carpineni etc.
(ridspindit in toate judetele tarii).
Carpinus belulus — Forét de
charme.

Arbre haut jusqu'a 28 m avee le
bois dur et blane. Il pousse dans 1a
plaine ou dans la région des col-
lines, formant parfois peuplement
pur.

Ex. Carpinig, Carpini, Dealu Car-
pinei, Cirpinistea, Carpineni ete.

{Répandu dans touts les départe-
ments du pays).

cazane — C(Cataracte, Fierbitoa-
re, Cheie,

Trecétoare plina cu api curgétoare
repede.

Ex. Cazanu (jud. Mehedinti, Brii-
la).

Cataracte, Chaudiére, Clef, Détroit
Plein de cours d’eau rapide,

Ex. Cazanu.

(Départements de Mehedinti, Bra-
ila).

caldare — Depresiune circulara
cu versanii repezi in care isi au
originea unele piraie de munte.

Ex. In Caldare, Movila Caldarii,
Cotu Caldarii, Caldirusani ete. (jud,
Argeg, Suceava, Constania, Neamt,
Buziu, Ifov).

Dépression circulaire a versants
abrupts ol les ruisseaux de mon-
tagne ont leur origine.

Ex. In Cildare, Movila Caldarii,
Cotul Caldarii, Caldarusani etc.

(Départements d’Arges, Suceava,
Constanta, Neamt, Buziu, Ilfov).

cilmitui — Portiunea in care
in cimple un pirfu sau riu dispare
sub pidmint pe ¢ anumiti distanta
pentru a reapare in alt loc (jud.
Galati, Teleorman),

Portion ot un ruisseau ou une ri-
viére disparait dans la plaine sous
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la terre sur une certaine distance
pour réapparaitre dans au autre
endroit.

(Départements de Galati, Teleor-
man).

cilina — Viburnum opulus — De
la numele arbustului »Calin* cu flo-
ri albe si ciorchine de lLobite rosii.
Rispindit in regiunea de cimpie si
de deal.

Ex. Calinele, Calinj, Calinisu, C&-
lina, Dealu Calinicara etc. (ud. Vil
cea, Vaslui, Carag-Severin, Ilfov,
Bacau, Bihor, Constanta).

Viburnum opulus — Bouie de nei-
g¢ — Du nom de l'arbuste ,Cilin*
A fleurs blanches et grappe de pe-
tits grains rouges. Répandu dans la
région de plaine et de colline,

Ex. Cilinele, Calini, Calinisu, Ca-
lina, Dealu Céalinioara etc.

(Départements de Vilcea, Vaslui,
Carasg-Severin, Ilfov, Bacau, Bihor,
Constanta).

cApidtin® — Ridicaturd de for-
ma conici.

Ex. Dealu Capitina, Muntii Capa-
tinei (jud. Baciu, Vilcea).

Monticule de forme conique.

Ex. Dealu Cépitina, Muntii Capa-
tinei.

(Départements de Bacau, Vilcea).

cipilnd — Capelsd. Ruinele unor
vechi capele sau ceti{i care se mai
vid si azi.

EX. Cipilna de Jos, Cipilna de
Sus, Cipilnas, Capilnea, Capilnita
etc. (jud. Cluj, Arad, Alba, Har-
ghitaj.

Chapelle. Ruines des anciennes
chapelles ou chateaux-forts gu'on
voit encore aujourd’hui.

Ex. Cépilna de Jos, Capilna de
Sus, Capilnas, Céipilnea, Cépilnita
etc,

Cluj,

(Départements de Arad,

Alba, Harghita).

clirpinis — Carpinus betulug —
Pddure in care predomini carpenul.

Raspindite tn regiunea sudici a ta-
rii, Lemnul este dens si rezistent.

Ex. Dealu Carpenului, Valea Cir-
pinis etc. (jud. Carag-Severin, Du-
Z2au).

Carpinus betulus — Forét ou preé-
domine la charme, Répandues dans
la region du sud du pays. Le bois
¢n est dense el résistiant,

Ex. Dealu Carpenului, Valea Cir-
pinis ete.

(Départements de Carag-Severin,
Buziu).

citina — Tamarix ramasissimg —
— Nume ce se atribuie mai multor
arbusti : .

— miricine dens si ghimpos care
face nigte bobite rogii si marunte ;

— un fel de richita ;

— lemn clinesc care se pune pe
sanijuri, serveste de gard viu ;

— arbust spinos care creste maj

ales pe albia riurilor de la poalele

muntiilor si dealurilor.

Ex, Catini, Catinile, Catinisu etc,
(jud. Arges, Prahova, Cluj, Galati,
Iasi),

Tamarix — Tamarix ramasissima
— Nom atribué a plusieurs arbustes:

— ronce dense et éplneux qui
fait de petits grains rouges et me-
nus ;

— une espéce d'osier:;

— bois noir qui est piacé sur les
fosses, sert de haie vive;

— arbuste épineux qui pousse sur-
tout dans le lit des rividres aux
pieds des montagnes et des collines,

Ex. Catini, Catinile, Cétinisu etc,

(Départements d'Arges, Prahova,
Cluj, Galati, Iasi).

ceatal — Bifurcare de ape curgi-
toare.

Ex. Ceatalu 8f. Gheorghe, Ceatal-
chioi, Girla Ceatalului ete. — Do-
brogea.

Bifurcation de cours d’eaux.
Ex. Ceatalu Sf, Gheorghe, Ceatal-

chloi, Girla Ceatalului ete.
— Dobrogea,

ceair — Pilyune Inchisa, buni
aproape tot timpul anului.

Ex. Ceir, Ciair, Ceiru Belciului,
Ceairu de Mijloc ete. (jud. Buziu,
Mehedinti, Gorj).

Paturage fermé hon presque toute
l'année.

Ex. Ceir, Ciair, Ceiru Belciului,
Ceairu de Mijloc ete.
(Départements de Buziu, Mehe-

dinti, Gorj).

ter —— Quercus cerris — Arbore
din familia stejarului, inalt pina la
30 m, cu scoarta negricioasd, groasi,
adinc cripata in placi dreptunghiu-
lare,

In {ara noastra creste in regiunea
de cimpie si de coline, unde for-
meazd pdduri curate sau de ames-
tec cu girnita ori cu alte foioase, ar-
bore in crestere rapida si cu lemn
foarte bun pentru foc, impropriu
pentru constructii,

Ex. Ceretuy, Cerdtu, Ceratu {jud.
Omnmm-mmqoz.? Dolj, Gorj).

Quercus cerris — Arbre de 1a fa-
mille du chéne, haut jusqu'a 30 m,
avec 1'écorce noirdire, épaisse, pro-
fondément, troquée en plagues rec-
langulaires, Dans notre pays il
pousse dans les régions de plaine et
des collines, on il forme des forsts
pures ou de mélange avec d’autres
varietés des chénes ou d'autres ar-
bres a feuilles cadugues, arbre qui
pousse rapidement et ayant le boig
fort bon pour le feu, impropre pour
les constructiona,

Ex, Ceretu, Ceratu, Ceratu.

{(Départements de Carag-Severin,
Dolj, Gorj).

X cergie  — Loc zgomotlos care
vijiie, murmurd, apartine grupuiuj
de toponime de felul lui Balbditoa-

rea.
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Ex. Chiscu Ganei, Chiscu Guadrei,
Chiscu lui Donlci, Chiscu lui Toader
ete.

{Départements de
Galati).

Iagi, WVaslui,

chisai — Pamint nisipos, nisip a-
rmestecat cu pietris, pamint de lunca,

Terre sablonneuse, sable mélangé
au gravier, terre de pré.

ciclov — O ridicdturd mare $1 as-
cutita la virf, rotundi 1a bazi

Ex, Cicliu, Ciclova Montand, Ci-
cleni ete. (jud. Caras-Severin, Ti-
mis),

Un monticule grand et pointu an
sommet, rond a la basc.

Ex. Ciclau, Ciclova Montana, Ci-
cleni etc. (Départements de Carag-
Severin, Timig).

cilibia — Prumoasa, Cilibiu —
frumeos, fasonat, usor de minuit, Diz-
tins. Boier. Odiniocard titly dat de
turei mai ales europenilor, echiva-
lent cu efendi, rezervat nobililor,

Ex. Cilibia, Cilibiu, Celebiu ete,
(jud. Buziu, Gerj, Tagi}.

Belle, Ciliblu — beau, faconné, fa-
cile & manoeuvrer, Distingué, Bo-
yard, Jadis titre donné par les turcs
surtout aux éurupéens, équivalent
avee efendi, réservé aux nobles,

Ex. Cilibia, Cilibiu, Celebiu ete.

(Départements de Buzau, Gorj,
Iasi).

cine — Buza coastei, cu coborfy
foarte repede in partes superioari
(jud. Bragov, Sibiu).

Bord du flanc, & descente fort ra-
pide dans la partie supérieure.
(Départements de Brasov, Sibiu).

cioaci — Virf izolat de deal sau
de munte, de obicei despadurit.

Ex. Cioaca Cerbului, Cicaca cu
Hechiti, Coasta Ceoacelor, Ciuca,
Ciucea ete. (jud. Gorj, Arges, Bri-
ila, Vilcea).
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Sommet isolé de colline ou de
montagne, d’habitude déboisé,
Ex. Cioaca Cerbului, Cioaeca c¢u

Rechiti, Coasta Ceoacelor, Ciuca,
Ciucea ete.

(Départements de Gorj, Arges,
Briila, Vilcea).

cioe — Pisc, virf rotund de deal

sau de munti.

Ex. Clocan, Ciocodare, Ciocut,
Ciocuta ete. (jud. Teleorman, Olt,
Arges, Vrancea, Buzau).

Pic, sommet rond d'une colline ou
de montagnes.

Ex. Ciocan, Ciocodare,
Ciocuta ete.

(Départements de Teleorman, Olt,
Arges, Buziu, Vrancea).

Ciocut,

ciochind — Oblincul seij.

Toponimele de acest gen au acest
sens, fiind vorba de seile naturale.

Ex. Izvoru Ciochinului, Virfu
Ciochinului, Vatra Ciechinuluj ete,
(jud. Buzau, Suceava).

Pommeau de la selle. Les topony-
mes de ce genre ont ce sens, s'agis-
sant des ensellements naturels entre
deux éminences.

Ex. Izvoru Ciochinului, Virfu
Ciochinuiui, Vatra Ciochinului ete.

(Départeiments de Buzdu, Suceava),

cioclovind — Termen de dispref
pentru o persoand din fosta clasa
exploatatoare (boier, mosier, ciocoi).

Ex. Ciocloava, Ciocoiesti, Cio-
coaica etc. (jund. Hunedoara, Gorj,
Teleorman, Arges).

Expression de mépris pour une
personne de l'ancienne classe ex-
ploitatrice (boyard, grand proprié-
taire foncier, exploiteur).

Ex. Clocloava, Clocoiesti, Cicoai-
ca ete.

(Déparlements de
Gorj, Teleorman, Arges).

Hunedoara,

clorogirli — Ap3 curgatoare re-
pede. Combinatie Intre cioroj (sipot)
cu girld (jud. Iifov).

Cours d'eau impétueux. OoEE:m.T
son entre source et ruissegu. (Dé-
partement d’Iifov).

cioroiu — Sipot, apd zgomotoasi,
sundtoare.

Ex. Ciyruiani (cascada), Cioroieni,
Dealu Ciorofului, Cioroiasu etc. (jud.
Dolj, Galati, Gorj, Teleorman, Vil-
cea).

Source, eau bruyante, sonore.

Ex. Ciuruiana (cascade), Cioroieni,
Dealu Cioroiului, Cioroiasu ete.

(Départements de Dolj, Calati,
Gorj, Teleorman, Vilcea).

ciort — O indltime cu virful rete-
zat, tdiat, crac taiat dintr-un deal,
Ciortan.

Ex. Ciorta, Ciortea, Dealu Ciortei,
Piatra Ciortei ete. (jud. Baciu, Ca-
ras-Severin, Prahova).

Une hauteur avec le sommet
tranché, coupé, jambe coupée dans
une colline. Carpe.

Ex. Ciorta, Ciortea, Dealul Cior-
tei, Piatra Ciortei etc. (Dépariements
de Bacdu, Caras-Severin, Prahova).

cireasa — Cerasus avium — Cires.

Ex. Cerisa, Valea Ciresului, Piscu
lui Cires, Ciresoaia etc. (jud. Silaj,
Prahova, Suceava, Vilcea, Gorj,
Cluj, Caras-Severin).

Cerasus avium — Cerisier.

Ex, Cerisa, Valea Ciresului, Piscu
lui Cireg, Ciresoaia elc. (Départe-
ments de Silaj, Prahova, Suceava,
Vilcea, Gorj, Cluj, Carag-Severin).

ciritei — Zond acoperiti cu bos-
chete izolate de tufiris.

Ex. Ciriteii 1ui Drincd, Ciriteii Iui
Vrabie etc. (jud. Suceava, Botosani,
lasi, Neamt).

Zone recouverte de bosquets isolés
de buissons.

Ex. Ciriteii lui Drinca, Ciriteii lui
Vrabie etc. (Départements de Su-
ceava, Bofogani, Tagi, Neamt).

cinciur — Ulue, jgheab prin care
se scurge apa dintr-un izvor.

Pirfias cu panta de scurgere mare.

Ex. Ogasu la Ciuciur, Valea Ciu-
ciraelor, La Ciuciure, Coasta Ciu-~
ciurnlui, Izvoru Ciuciurului, Mu-
chea Ciuciurului, Ciuciurile (jud.
Buziu, Caras-Severin).

Auge, goultidre par ol s'écoule
Peau d’une .source. Ruisseau avec
une grande pente d'écoulement.

Ex. Ogagu la Ciuciur, Valea Ciu-
ciraelor, La Ciuciure, Coasta Ciu-
ciurului, Izvoru Ciuciurului, Muchea
Ciuciurului, Ciucturile (Dépante-
ments de Buzdu, Caras-Severin).

ciunget — Creastd de deal fira
virfuri si piscuri — uniforma.

Ex. Valea Ciungii, Desdlu Ciungi-
lor, Ciungitura, Ciungani ete. (jud.
Bacdu, Suceava, Neamt, Vilcea, Ca-
ras-Severin, Gorj, Iasi, Alba).

Créte de colline sans sommets et
pics — uniforme.

Ex. Valea Ciungii, Dealu Ciungi-
lor, Ciungitura, Ciungani elc. (Dé-
partemenis de Baciu, Suceava,
Neamt, Vilcea, Caras-Severin, Gorij,
Iasi, Alba).

cilnic — Tt — noroi — mlas-
tind. Teren mlistinos.

Ex. Cilniste, Clinicesti, Cilndieni,
Cilnoianu, Calnasu, Cilndu ete. (jud.
Alba, Gorj, Buziu, Prahova, Olt,
Carag-Severin, Covasna),

Argile — boue — marécage. Ter-
rain fangeux.

Ex. Cilniste, Cllnicesti, Cilndieni,
Cilnoianu, Cilnasu, Cilndu ete. (Dé-
partements d'Alba, Gorj, Buzau,
Prahova, Olt, Caras-Severin, Co-
vasna).

cimp — Marea majoritate a locu-
rilor numite astfel sint situate in
regiuni deluroase si muntoase, asa-
dar, acolo unde aspectul de ses al
lor conlrasteaz cu tinutul fnconju-
rator.
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tements de Neam{, Galati, Vasluj,
Arges, Vilcea, Bihor, Satu Mare,
Hunedoara, Cluj, Buziu),

cohalm — Padure de lunca alca-

tuitd din sileid, plopi §i alte esente
hidrofile. Pidurici pPe malul apelor
curgitoare, zivoaie.

Ex. Cohalmu, Cohalu (jud. Braila,
Brasov, Botosani, Suceava).

Forét de prairie formée de saules,
peupliers et autres essences hydro-
philes. Petits bois aux bords des
cours d’eaux, bocages. ’

Ex. Cohalnu, Cohalu. {Départe-
ments de Briila, Brasov, Botogani,
Suceava),

¢olnic — Drum ingust de picior
sau car, ce uneste doud drumuri mai
mari si trece pe muchia dealului sau
stribate o padure. Se mai numeste
Colnie §i luminisul unei paduri, lip-
sit de vegetatie.

Ex. Colnic, Pirtu cu Colnic, Col-
nicu lui Sandor etc. (jud. Arges, Me-
hedinti, Gorj, Caras-Severin).

Chemin étroit pour marcher a
pied ou avec le char, qui unit deux
routes plus importantes et passe sur
le sommet de la colline et traverse
une forét. On dénomme sussi »Col-
nic* la clairiére d'une forét, dépour-
vue de végétation.

Ex. Colnic, Piriu cu Calnie, Col-
nicu lui Sandor cte. (Départements

d’Arges, Mehedinti, Gorj, Caras-
Severin),
Coinana — Amintiri despre ecu-

mani si prezenta lor in tara noastra
atestatd dupa 1223

Ex, Comanca, Comanj, Comdénesti,
Cimpia Comancei, Comanita etc.
(jud. Arges, Talomita, Olt, Bacéu,
Hunedoara, Bihor).

Souvenirs de ,Coumans® et leur

présence dans notre pays attestée
aprées 1223,
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Ex. Comanca, Comani, Comanesti,

Cimpia Comancei, Comanita etc.
(Départements d’Arges, Ialomita,
Olt, Baciu, Hunedoara, Bihor).

comarnic — Incipere la stina,
unde se pistreazi laptele si stau cio-
banii cind nu au de lucru — Coliba
Ciobanului,

Ex. Comarnici, Comarnicel, Co-
marna etc. (jud, Prahova, Buziu,
Arges, Iasi, Hunedoara).

Piéce de la bergerie ou on con-
serve le lait et se tiennent les ber-
gers lorsqu'ils n'ont pas de travail
— Coliba Ciobanuluj (Chaumigre du
Berger).

Ex. Comarnici, Comarnicel, Co-
marna ete. (Départements de Pra-
hova, Buziuy, Arges, Jasi, Hune-
doara).

comisoaie — Comis, Velcomis —
boier de rangul I, insdrcinat cu
grija grajdurilor domnesti.

Ex. Cormnisu, Comisari, Comisanca,
Dealu Comisului, Grindu Comisanu-
lui, Tzvoru Comisanului, Comiseanca
ete. (jud. Buzau, Arges, Vaslui, Dim-
bovita, Teleorman).

Cavalcadour, Grand Ecuyer —
boyard de I-er rang, chargé du soin
des écuries princiéres.

Ex. Comisu, Comisari, Comisanca,
Dealu Comisului, Grindu Comisanu-
lui, Izvoru Comisanului, Comi-

jeanca etc, (Départements de Bu-
zau, Argeg, Vaslui, Dimbovita, Te-
leormany). :

tomoara — Locul unde s-a gisit
sau se afld Ingropati o comoars.
Majoritatea locurilor numite astfel
sint ridicaturi de pamint. Existenta
unor asemenea comori taranii nos-
tri o atribuiau unor puteri oculte,
raufdcatoare, care vor sj ispiteasca
Pe oamenii slabi de fire §i lacomi de
bani nemuncitj.

Ex, Comoriste, Virfu Comoriior,
Piriu Camorii, Comoara Iuj Bucur,

La Comocara, Magura Comorii etc.
(jud. Bacau, Braila, Buziuy, Botosani,
Tulcea, Gorj, Cluj, Carag-Severin).

Lieu oU a été trouvé ou ol se
frouve enterré un trésor. La majo-
rité des endroits dénommés aingl
sont des monticules de terre. L'exis-
tence de tels trésors était atribude
par nos paysans & des puissances
oculles, malfaisantes, qui veulent
tenter les gens faibles de nature et
avides d’argent réalisé sans travail.

Ex. Comoriste, Virfu Comorilor,
Pirfu Comorii, Comoara lui Bucur,
La Comoara, Migura Comorii etc.
(Départements de Bacdu, DBraila,
Buzau, Botogani, Tulcea, Gorj, Cluj,
Carag-Severin).

copaciu — Loc acoperit cu copaci
sau agezat in apropierea unei regi-
uni bogate In copaci.

Ex. Copaceana, Copécioasa, Copéa-
ceanu etc. (jud. Mehedinii, Gorj, Hu-
nedoara, Carag-Severin),

Endroit recouvert d'arbres ou
placé dans le voisinage d'une région
riche en arbres.

Ex. Copédceana, Copécioasa, Copé-
ceanu etc. (Départements de Mehe-
dinti, Gorj, Hunedoara, Caras-Se-
verin).

copou — Inaltime latd sl intinsi.

Ex. Gradina de pe Dealu Copoului
in oragul Ia§i, cu o suprafati de cca
10 ha,

Copou Rediului, Cop&lay, Cupo-
ria, Cupenu, Copiu ete. (jud. Tagi
Botogani, Vilcea, Olt).

Hauteur large et vaste.

Ex. Le Jardin de la Colline Co-
pou de la ville de Iasi, avec une
surface d’environ 10 ha.

Copou  Rediului, Copaliu, Cu-
poria, Cupenu, Copiu ete. (Dépar-

tements de Iasi, Botosani, Vilces,
Q1t).
coreia — Coria — Padure oprity

de a fi taiata.

Ex. Coria, Curie.
Sinonime : Branigte — pidure o-
crotitd {jud. Teleorman, Ilfov).

Coria — Torét interdite & étre
coupée.

Ex. Coria, Curie.

Synonymes : Braniste — Foret

protegeée. (Départements de Teleur-
man, Ilfov), -

corhar — Urcus mare si uniform
pe o Intindere insemnati ce duce pe
un platou. Coastd plesuvd pe care
Ccu greu se urcid. sau se coboard si
nu se poate face carare,

Ex. Corhana, Dealu Corhana, Cor-
hani, Corcanu, Ogasu Corcanului ete.
(jud. Bacadu, Buziu, Galati, Iasi, Me-
hedinti, Caras-Severin).

Montée grande et uniforme sur
une surface étendue qui meéne sur
un plateau. Céte dénudée ou on peut
& peine monter ou descendre et oil
on ne peut pas faire un sentier.

Ex. Corhana, Dealu Corhan ,, Cor-
hani, Corcanu, Ogasu Corcanului
etc. (Départements de Bacdiu, Bu-
zdu, Galati, Iasi, Mehedinti, Caras-
Severin).

coerhodol — Locul pe unde se rosto-
golesc pietrele. Ripd din care se rupe
pamintul,

Sinonime :
Corhol, Corhoi ete.
Botogani Vaslui).

Corhale, Corhdneals,
(jud. Suceava,

Endroit ol les pierres roulent.
Ravin d’ot la terre est rompue.

Synonymes : Corhaie, Corhaneals,
Corhol, Corhoi etc. (Départements
de Suceava, Botosani, Vaslui).

corlath — O coastd in trepte ficu-
14 prin surparea pamintului,

Ex. Corlata, Corlatelu, Corlatele,
Dealu Corlitei etc. (jud. Suceava,
Mehedinti, Dolj, Bacdu, Neamt).

Une céte en gradins faite par
I'écroulement de la terre.
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cea, Satu Mare, Ol, Salaj, Boto-
sani).

doftana — Toate toponimele de
acesl gen au la origine nume de
cfurd, devenite ulterior nume de
locuri propriu-zise,

Sint situate in regiuni petrolifere,
ceea ce presupune c¢id apa riurilor
respective esle sau era amestecatd
cu pacurd {dohot).

Ex. Dohteana, Doftinetu etc. {jud.
Prahova, Bacau).

Tous les termes toponymiques de
c¢ genre ont pour point de départ
des noms de rividres qui sont de-
venues plus tard des noms de lo-
calités proprement-dits.

Ces localités sont situées dans les
régions pétrolidres, ce qui conduit
& la supposition que I'eau des ri-
viéres respectives est ou était me-
langée avec du mazout (dohot).

Ex. Dohteana, Doftinetu etc. (Dé-
partements de Prahova, Bacau).

dolha — Lunga. Insusire a unui
log, a unuij detaliu.

Sinonime : Dolhasca, Dolhiteasa,
Doihdudi ete. (jud. Suceava, Vrancea,
Bistrita-Nasiud).

Longue. Trait caractéristique d'un
lieu ou d'un détail.

Synonymes : Dolhasca, Dolhéteasa,
Dolhduti ete. (Départements de Su-
ceava, Vrancea, Bistrita-Nasaud).

dolind — Depresiune rotundi ca
o farfurie adinci. Teren lasat.

Se formeazd in terenuri cu roei
solubile — in special calcaroase —
prin actiunea de dizolvare a apei
Imeteorice. Are dimensiuni care ating
20-25 m, uneori chiar 20¢ m diame-
tru si adincimi de 5-15 m.

Ex. Dolia Mare, Dolia Mica, Valea
Dolinii, Dolina-Liukcova ete. (jud.
Buzdu, Suceava, Carag-Severin, Ma-
ramures).

Dépression ronde comme une as-
siette creuse. Terrain affaisé. Elle

34

est formée sur les terrains & roches -
solubles — surtout calcaires — par
Vaction de dissolution de l'eau mé-
téorique. Ses dimensions atteignent
20 4 26 m et parfois méme 200 m
de diameétre, et 5 4 15 m de pro-
fondeur.

Ex. Dolia Mare, Dolia Mici, Valea
Dolinii, Dolina Liubcova etc. {(Dé-
partements de Buziu, Suceava, Ca-
rag-Severin, Maramures).

dolj — Dal-Jiul = Jiul de la vale
(spre deosebire de Gorj-Jiul — Jiul
de la deal (jud. Dolj).

Dol-Jiul = la riviére Jiu qui coule .
dans la vallée (a différence de Gor-
Jiul = la riviére Jiu qui coule sur
la colline) (Département de Dolj).

dorobanti — Toponime care ne
amintesc de soldatii pedestri sau cl-:
lare care ficeau parte din armata '
teritoriala. Relativ vechi — le gasim
$i In scrierile i Miron Costin, pe’
vremea lui Mihai Viteazu si atribuit
tinerei armate nationale a ,Princi- !
patelor Unite®, ,

Ex. Valea Dorobantilor, Izvoru
Dorobantului, Crucea Uowqw.miEE;
Dorobéintesti etc, (jud. Arad, Boto. .
sani, Dolj, lasi, Tulcea, Buziu, Te-!
leorman). :
Toponymes qui nous rappellent:
nos soldats pédestres ou a cheval qui '
faisaient partie de l'armée territo- .
riale. Terme relativement viellli —
on le retrouve dans les oeuvres de!
Miron Costin, pendant le régne dei
Mihai Viteazu et attribué aussi g 1!
jeune armée nationale des , Princi- ;
pautés Unies". .

Ex. Valea Deorobantilor, Hn<o_.cm
Dorebantului, Crucea Dorobanfului,
Dorobintesti  ete, (Départements !

d’Arad, Botosani, Dolj, Iasi, Tulcea,’
Buziu, Teleorman).

dorna — Virtej-viltoare. Ochi larg!
51 adinc intr-o ap3, mai ales pe sub,
raddicini.

R TR

Ex. Saru Dornei, Vatra Dornei,
Dorna Cdndreniler etc. (jud. Suceg-
va, Cluj, Vilcea, Bacau, Bistrita-
Nasaud, Botogani),

Tourbillon, remous. Geouffre pro-
fond et large dans une eau, suriout
sous les racines,

Ex. Saru Dornej, Vatra Dornei,
Dorna Céndrenilor ete. (Départe-
ments de Suceava, Cluj, Vilcea,
Baciu, Bistrija-Nasiud, Botosani).

dos — Locuri impadurite de pe
coastele ferite de bétaia soarelui ale
dealurilor si muntilor (N, NV, NE).
Partea din spate a dealului (jud.

Hunedoara, Buziu, Alba, Vilcea,
Teleorman).
(ubac) — Des endroits plantés

de bois sur les cétes des collines ei
des montagnes qui se trouvent a
l'abri du soleil {Nord, Nord-Ouest,
Nord-Est). La partie derriére la
colline. (Départements de Hune-
doara, Buziu, Alba, Vilcea, Tele-
orman).

dogtat ~— Uscat, sec (de origine
germanicd) (jud. Alba).

Sec (terme d’origine germanique).
(Département «d’ Alba).

drajna — Vale.
Ex. Drajna de Sus, Drajna de Jos,
Drejnita etc. (jud. Prahova, Talamita).

Vallée.

Ex. Drajna de Sus, Drajna de Jos,
Drejnita ete. (Départements de Pra-
hova, Talomita).

dranov — Corn, Cornus mas, Pi-
dure de corni.

Ex. Dranovatu, Dranovéat, Dren-
cova, Drinceni, Drinova etc. (jud.
Tulcea, Carag-Severin, Vaslui, Bra-
$OVH

Cornouiller (Cornus mas). Forét
de cornouillers.

-

Ex. Dranovidfu, Dranovit, Dren-
cova, Drinceni, Drinova elc. (Dé-
partements de Tulcea, Caras-Seve-
rin, Vaslui, Brasov).

dubovind — Regiune acoperiti cu
paduri de stejar.

Ex. Dubova, Duba, Dubesti, Du-
bina, Dubovii etc. (jud. Mehedinii,
Timis, Hunedoara, Iasi).

Région couverte de foréts de
chénes.

Ex. Dubova, Duba, Dubesti, Du-
bina, Dubovdt etec. (Départements
de Mehedinti, Timis, Hunedoara,

Lagi),

dudérie — Morus alba. Loc plan-
tat cu duzi. Livadi cu duzi.

Ex. Duda, Dudele, Valea Dudului,
Dudasu, Dudeasca, Dudesti etc. (jud.
Iasi, Harghita, Dimbovita, Olt, Hu-
nedoara, Mehedin{i, Buziu).

Lieu planté de mdriers (Morus
alba). Un verger de moriers.

Ex. Duda, Dudele, Valea Duduluj,
Dudasu, Dudeasca, Dudesti etc. (Dé-
partements de Iasi, Harghita, Dim-
bovita, Olt, Hunedoara, Mehedinti,
Buzau).

dulbiné — Bulbeani, virtej de apd,
loc adine.

Ex. Dulbina Naului, Dulbini (jud.
Carag-Severin).

Gouffre, tourbillon d'eau, lieuy
profond.

Ex. Dulbina Naului, Dulbinj (Dé-
partement de Carag-Severin).

dumbravd — Pidure de stejar.

Pdidurice pe vale, pe loc ses, cu
pomi rari, Padure plantata.

Ex. Dumbrivifa, Dumbriveni,
Dumbrdveana, Dumbrivile etc. (ris-
pindite in toate judetele tirii).

(taillis) — Bois de chénes, Bocage
sur une vallée, sur une plaine, ayant
les arbres rarement plantés. Bois
planté.
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